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Life's Good

MONTAGEANLEITUNG

KLIMAGERAT

Bitte lesen Sie diese Montageanleitung vor der Montage des Gerates vollstdndig
durch.

Die Montage darf nur durch qualifiziertes Personal und muss gemaR den nationalen
Bestimmungen fir elektrische Anschlisse erfolgen.

Bitte bewahren Sie diese Montageanleitung nach dem Lesen zum spateren
Gebrauch auf.

Deckenmontage- & Stand-Klimagerat

Ubersetzung der urspriinglichen Instruktion

www.lg.com
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ENERGIESPARTIPPS

Die folgenden Hinweise helfen Ihnen, den Stromverbrauch des Klimagerates zu verringern.
Beachten Sie fur einen effizienteren Einsatz des Klimagerates die folgenden Hinweise:

® |nnenrdume nicht zu stark herunterkihlen.
Eine zu kalte Raumluft ist gesundheitsschédlich und verursacht hohe Stromkosten.

e Direkte Sonneneinstrahlung bei laufendem Klimagerat mithilfe von Rollos oder Gardinen verhin-
dern.

e Direkte Sonneneinstrahlung bei laufendem Klimagerat mithilfe von Rollos oder Gardinen verhin-
dern.

e Die Richtung des vertikalen und horizontalen Luftstroms zur optimalen Zirkulation der Raumluft
einstellen.

e Den Lufter zum schnellen Herunterkiihlen oder Aufheizen der Raumluft voriibergehend auf eine
hohere Geschwindigkeit einstellen.

e Zum Durchltften regelméfig die Fenster 6ffnen, da die Qualitat der Raumluft bei Idngerem Betrieb
des Klimagerates abnimmt.

e Der Luftfilter sollte alle zwei Wochen gereinigt werden.
Im Luftfilter angesammelter Staub und Verunreinigungen kénnen den Luftstrom wéhrend der
Kihlung/Entfeuchtung blockieren oder behindern.

Fur Ihre Unterlagen

Heften Sie Ihren Beleg als Nachweis Uber das Kaufdatum bzw. zur Vorlage im Garantiefall an diese
Seite. Notieren Sie hier die Modell- und Seriennummer des Gerates:

Modellnummer :

Seriennummer :

Diese Nummern finden Sie auf einem Etikett auf der Seite jedes Gerates.

Héndler :

Kaufdatum :
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

BITTE LESEN SIE VOR INBETRIEBNAHME DES GERATES
SAMTLICHE ANLEITUNGEN.

Bitte beachten Sie stets die folgenden Vorsichtshinweise, um
gefahrliche Situationen zu vermeiden und die optimale Leistung
des Geréates zu gewahrleisten.

A ACHTUNG

Bei Missachtung der Anweisungen besteht die Gefahr von
schweren Verletzungen oder Lebensgefahr.

/\ VORSICHT

Bei Missachtung der Anweisungen besteht die Gefahr von
leichten Verletzungen oder Schaden am Gerat.

A ACHTUNG

¢ Beli Montage- oder Reparaturarbeiten, die von nicht ausge-
bildeten Personen vorgenommen werden, besteht die
Maoglichkeit von Gefahren flr Sie und andere.

¢ Die Informationen in dieser Bedienungsanleitung sind auss-
chliefdlich fur ausgebildete Servicetechniker vorgesehen, die
mit den Sicherheitsvorkehrungen vertraut sind und tber
geeignete Werkzeuge und Testgerate verflgen.

¢ Bei Nichtbeachtung und Missachtung der Anleitungen in
dieser Bedienungsanleitung besteht die Gefahr von
Gerateausfallen, Sachschaden, Verletzungen und/oder
Lebensgefahr.
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Montage

e Keine beschadigten oder defekten Netzkabel, Netzstecker
oder lockere Steckdosen verwenden.
- Ansonsten besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

e Elektrische AnschlUsse sollten nur vom Handler, Verkaufer,
einem qualifizierten Elektriker oder zugelassenen
Servicebetrieb vorgenommen werden.
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4 SAFETY PRECAUTIONS

- Das Gerat nicht selbst auseinandernehmen oder reparieren.
Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

¢ Das Gerat muss immer geerdet werden.
- Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

¢ Die Frontblende sowie die Abdeckung des Schaltkastens
muUssen gut befestigt werden.
- Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

* Das Geréat stets an einen separaten Stromkreis mit
Uberlastungsschalter anschlielRen.
- UnsachgemalRe Anschlisse oder Montage bergen Brand-
und Stromschlaggefahr.

e Nur Uberlastungsschalter und Sicherungen mit geeigneter
Nennleistung verwenden.
- Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

¢ Das Netzkabel niemals verandern oder verlangern.
- Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

¢ Das Klimagerat bei sehr hoher Luftfeuchtigkeit oder bei
gedffneten Turen und Fenstern nicht Uber einen langeren
Zeitraum betreiben.
- Die Feuchtigkeit kann kondensieren und die Einrichtung
beschadigen.

e Gehen Sie beim Auspacken und bei der Montage sorgsam
VOor.
- Scharfe Kanten bergen Verletzungsgefahren. Achten Sie im
Besonderen auf die Kanten des Gehauses sowie auf die
Lamellen am Kondensator und Verdampfer.

¢ Die Montage sollte nur vom Handler oder einem zugelassenen
Servicebetrieb vorgenommen werden.
- Ansonsten besteht Brand-, Stromschlag-, Explosions- oder
Verletzungsgefahr.

¢ Das Gerat nicht auf einem defekten Montagestandfuld anbrin-
gen.
- Es besteht die Gefahr von Verletzungen, Unfallen oder
Schaden am Gerat.
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e Der Montageort darf im Laufe der Zeit nicht an Stabilitat ver-
lieren.
- Falls der Untergrund nachgibt, konnte das Klimagerat herun-
terfallen und Sachschaden, Fehlfunktionen oder
Verletzungen verursachen.

Betrieb

e Keine brennbaren Gase oder FlUssigkeiten in Geratenahe
lagern oder verwenden.
- Es besteht die Gefahr von Branden oder Gerateausfallen.

/\ VORSICHT

Montage
e Uberprlfen Sie das Klimagerat nach der Montage oder nach
Reparaturarbeiten immer auf Gaslecks (Kaltemittel).
- Eine zu geringe Kaltemittelmenge kann zu Gerateausfallen
fUhren.

¢ Eine zu geringe Kaltemittelmenge kann zu Gerateausfallen
fdhren.
- Ein unsachgemal3er Anschluss kann zu Wasserlecks fuhren.

e Das Gerat muss immer waagerecht montiert werden.
- Ansonsten konnen Vibrationen oder Wasserlecks auftreten.

e Das Gerat so montieren, dass umliegende Nachbarn nicht
durch warme Abluft oder Larm des Auldengerates belastigt
werden.

- So vermeiden Sie Streitfalle mit den Nachbarn.

¢ Das Gerat sollte nur von mindestens zwei Personen ange-
hoben oder getragen werden.
- Ansonsten besteht Verletzungsgefahr.

¢ Das Gerat nicht an einem Ort mit direktem Seewind mon-
tieren (salzhaltige Luft).
- Es besteht Korrosionsgefahr. Korrosion, kann, besonders an
den Lamellen des Kondensators und Verdampfers, zu
Fehlfunktionen oder verminderter Leistung flhren.
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MONTAGEORT

Innengerat Mehr als
20cm

Wechselmodell

- Keine Dampf- oder Warmequellen in Mehrals ((———
Geratenahe. 200"1“

- Einen Standort wahlen, an dem sich keine
Hindernisse vor dem Gerat befinden. Mehr als Augenmal 1

- Der Kondenswasserabfluss muss leicht ver-
legt werden kénnen. (Decken-Installation)

. . . . .. . Mehr al
- Nicht in der Nahe einer Tlr montieren. zeo::,f,s

- Der Abstand zwischen Wand und linker
(rechter) Gerateseite muss min. 20 cm betra-
gen. Das Gerét sollte in moglichst niedriger
Hohe an der Wand befestigt werden und
sollte einen Mindestabstand zur Decke von 5
cm Fuldboden.

- Einen Bolzensucher zum Auffinden von
Bolzen verwenden, um unnotige

Beschadigungen der Wand zu vermeiden. R

. . . C

- Es sollte sich keine Wéarmequelle oder _ . . 3

Dampf in der Nahe der Anlage befinden. (Boden-/Wandinstallation) g

- In der Nahe des Klimagerates sollten sich Mehr als 20cm +
keine Hindernisse befinden, die

Luftzirkulation behindern. Mehr als 20em

- Vorteilhaft ist ein Platz im Raum, wo die Luft
zirkulieren kann.

- Und ein Platz, wo die Entwéasserung leicht
erreicht werden kann.

- Ein Platz, wo Larm unerheblich ist.

- Installieren Sie das Gerét nicht im
Tlreingang.

- Beachten Sie die Abstdnde, angezeigt durch
Pfeile, zur Wand, zur Decke und zu anderen
Gegenstanden.
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INNENGERATEMONTAGE

Es sollte ein Dunstabzug
mit ausreichender
Leistung installiert werden.

Klimagerat
, Klimagerat _
! I
p——— J 1
e ~N
e I C |
Abstand D [
~ M\ VORSICHT - ~@HNWEIS

e Das Gerat muss mithilfe einer
\Wasserwaage waagerecht ausgerichtet
werden.

e Die elektrischen Anschlussleitungen dir-
fen wéhrend der Montage nicht
beschadigt werden.

e \Wahlen und markieren Sie die Lage der
Halteschrauben und der
Rohrleitungsoffnung.

e Die Position der Halteschrauben sollte
etwas in Abflussrichtung des
Ablassschlauchs geneigt angezeichnet
werden.

® Bohren Sie die Bohrlécher fir die Dibel
in die Wand.

¢ \/on den folgenden Montageorten sollte
abgesehen werden.

1. Standorte wie Restaurants oder Kiichen
mit erheblicher fetthaltiger
Rauchentwicklung und bei mehligen
Ablagerungen. Ansonsten konnte sich
die Leistung des Warmetauschers ver-
ringern, es kénnen sich Wassertropfen
bilden oder Fehlfunktionen der
Abflusspumpe auftreten. Treffen Sie in
diesen Féllen folgende
Gegenmalnahmen:

e Der Dunstabzug an der Kochstelle sollte
eine ausreichende Leistung besitzen, so
dass unerwlnschte Stoffe aus der Luft
beseitigt werden.

e Das Klimagerat sollte in ausreichender
Entfernung zu einer Kiiche montiert wer-
den, so dass keine fetthaltigen Dampfe
angesaugt werden.

2. Das Klimagerat sollte nicht zum
Beispiel in Betrieben Schneiddlnebel
oder Eisenstaub montiert werden.

3. Standorte, an denen entziindliche Gase
auftreten kénnen.

4. Standorte, an denen giftige Gase
auftreten kénnen.

5. Standorte, an denen hochfrequente
Generatoren betrieben werden, sollten
vermieden werden.
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Wechselmodell

Vordere Blende 6ffnen
- Finf Schrauben 16sen.

- Lésen Sie die Klammern an den drei
angegebenen Stellen.

- Heben Sie die Frontblende nach oben.

Rohr- und Seitenabdeckung entfernen

- Seitenabdeckung der gewiinschten Richtung
abziehen. Die Seitenabdeckung ist entfernt.

- Rohroffnung der Seitenabdeckung

abnehmen.
~/\ VORSICHT N
N_ach Ent_fernen der Abdeckung zur i‘lé
Sicherheit Grate entfernen. ‘é
. ’ I
~@ HINWEIS - l

Beim Anschluss durch die Rickwand
muss die Rohréffnung nicht abgenommen
werden.
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Ablassschlauch-Verbindung

- Gummistopsel der gewdiinschten
Abflussrichtung entfernen.

- Ablassschlauch in den Griff der
Abflusswanne fuhren und Ablass- und
Verbindungsschlauch wie in der Abbildung
verbinden.
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Befestigung der Montageplatte Installationsplatte
(Wandmontage) 1

Die von Ihnen ausgewéhlte Wand sollte dick und

stark genug sein, um Vibrationen abzuhalten.

- Die Installationsplatte an der Wand mit 6
Schrauben des Typs “A" befestigen. Beim
Befestigen des Geréates auf einer Betonwand
Ankerschrauben benutzen.

¢ Die Installationsplatte waagerecht anbrin-
gen, indem Sie die Mittellinie mit einer o
\Wasserwaage austarieren. .70 70 |,

. . ) o Installationsplatte
- Die Wand abmessen und die Mittellinie 4

markieren. Die Stelle der Installationsplatte ¢‘ >

sorgfaltig im Hinblick auf die Kabelfiihrung zu \@70mm 120 @70mm

den Steckdosen beachten. Das Bohren der Rohr links hinten Rohr rechts hinten
Lécher durch die Wand fur die Boden

Rohrverbindungen sollte vorsichtig erfolgen.

Befestigung der Montagemutter und
Schraube (Deckenmontage)

Verankerungshaken'

Deckd N
Mutter .
Aufhinge
Y

-schrauben

- Halten Sie 4 Haltebolzen bereit. (Die
Bolzenlangen sollten gleich sein.)

- Messen und markieren Sie die Position fur
die Aufhange-Schrauben und das Rohrloch.

- Bohren Sie das Loch fiir die 50
Verankerungsschaube in der Decke. 100
- Setzen Sie die Mutterschraube mit der i —

Scheibe auf die Aufhangeschrauben, um die Mittellinie fir die

Aufhdngeschrauben an der Decke zu befesti- Entwasserungboh
gen. -rung(@25) v

- Montieren Sie die Aufhangeschrauben fest
auf die Verankerungsschrauben.

- Befestigen Sie die Installationsplatten an den
Aufhangeschrauben (auf einer Héhe halten),
indem Sie Muttern, Scheiben und
Springscheiben verwenden.

- Halten Sie das Hohenmal3 von links nach
rechts ein, indem Sie die
Aufhdngeschrauben richting einstellen.

Aufhé&?ungsbolzen

- Bringen Sie die Haken an der Anlage zum (W3/8 or M10)
oberen Schlitz der Installationsplatten. Dann Mutter
wird die Anlage sich so nach unten neigen, (W3/8 or M10)
daf’ die Unterseite gut abflieRen kann.

Flache Scheibe
fir M10 (Zubehar)

Federscheibe
(M10)

Flache Scheibe

~/\ VORSICHT fir M10 (Zubehsr)

Alle Befestigungen ordentlich festziehen, m’gfg or M10)

damit das Gerét nicht herabfallen kann.
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Montageinformation (Sprit Klimagerét — Fir linke Verrohrung)

Guter Fall

Fur linke Verrohrung nachfolgende

Anweisungen beachten.

- Auf die Oberseite der Klemme driicken. (®)

- Die Rohrleitung langsam nach unten entfal-
ten. (®)

- Die Rohrleitung auf die linke Seite des
Gehauses biegen.

Schlechter Fall

Das Biegen des oberen Teils von rechts nach
links kénnte Beschadigungen verursachen.

HJOS1Nn3a
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Abfluss-Rohrleitungen

- Der Ablassschlauch sollte sich nach unten
neigen, um den Wasserablauf zu gewahrleisten.

Abwirtsneigung

- Die Abfluss-Rohrleitungen nicht wie folgt
verlegen.

Angesammeltes
Kondenswasser

Nicht erhdhen

Wasserleck

Wasserleck Fl

iefwasser

Ende des Ablass- . X
schlauches in Liicke kleiner
Wasser getaucht als 50 mm
: =
Wasserleck

Abfluss

- Fur die Abfluss-Rohrleitungen muss eine
Waérmeisolierung montiert werden.

Material fir Warmeisolation:
Polyethylenschaum mit einer Starke von

mindestens 8 mm.

Abflusspriifung

Uberpriifen Sie die Funktion der
Abflusspumpe wie folgt:

- Stellen Sie die Luftklappen zum Andern der
Luftstromrichtung nach oben bzw. nach
unten (horizontal) mit der Hand ein.

- GielRen Sie ein Glas Wasser auf den
Verdunster.

- Stellen Sie sicher, dass das Wasser durch
den Ablassschlauch der Innenanlage fliefst
und am Ende des Abflussrohres austritt,
ohne dass ein Leck festzustellen ist.
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Wairmeisolierung

Verwenden Sie die Warmeisolation fir die
Kaltemittelrohre. Diese besitzen sehr gute

warmeisolierende Eigenschaften (mind. 120°C).

Vorsichtshinweise in Standorten mit hoher
Luftfeuchtigkeit: Dieses Klimagerat wurde
gemal den “KS Standardbedingungen bei
Nebel” getestet und es wurden keine
Standardwerte ermittelt. Falls das Gerat
jedoch Uber einen ldngeren Zeitraum bei
hoher Luftfeuchtigkeit betrieben wird,
(Taupunkttemperatur: Gber 23°C) kann
Wasser vom Gerat heruntertropfen.
Installieren Sie in diesem Fall wie folgt eine
zusatzliche Warmeisolation:

Befestigungsband
(Zubehér)

B : : 7 Kaltemittelrohre

Warmeisolierung
(Zubehér)

- Empfohlene Warmeisolierung: Adiabatische
Glaswolle mit einer Starke von 10 bis 20
mm.

Innengerat

- Stecken Sie die Glaswolle in alle an der
Decke montierten Klimagerate.

Kabelanschlusse

Schlieen Sie die Kabel, je nach
AuRengerateanschluss, einzeln an die
AnschlUsse der Reglerkarte an.

[l 3] @

N
ENEVERLE

3

~ M\ VORSICHT

® Das am Innengerét angeschlossene
Netzkabel sollte den folgenden Normen
entsprechen: (Gummi-Isolierung, Typ
HO5RN-F, zugelassen durch HAR oder
SAA)).

NORMALE
QUERSCHNITT-
SFLACHE 0.75mm?

® Sollte das Netzkabel beschadigt sein,
muss es vom Hersteller bzw. vom
Servicebetrieb durch ein spezielles Kabel
ausgetauscht werden.

/
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Vorsichtshinweise beim Verlegen der Netzkabel

Fir die Kabelanschlisse an die Netzanschlussleiste sollten runde Anschlussdsen verwendet werden.

Netzkabel

Runde Anschlussése

Falls keine Anschlussdsen vorhanden sind, gehen Sie wie folgt vor.

- Es dirfen keine Kabel unterschiedlicher Starke an der Anschlussklemme befestigt werden. (Bei
starker Warmeentwicklung kénnte sich eines der Kabel I16sen.)

- Mehrere Kabel gleicher Starke miussen wie in der Abbildung gezeigt angeschlossen werden.

Fur beide Seiten sollten Es dirfen nicht zwei Es dirfen keine Kabel
gleich starke Kabel Anschlisse an einer Seite unterschiedlicher Starken
verwendet werden. vorgenommen werden. verwendet werden.

- Fur die Kabelanschliisse miissen geeignete Netzkabel verwendet. Diese missen fest angeschlossen
werden, um maglichen Kraften von auf3en auf die Anschlussleiste zu widerstehen.

- Ziehen Sie die Anschlussschrauben mit einem geeigneten Schraubenzieher fest.

- Durch einen zu kleinen Schraubenzieher kénnte der Schraubenkopf beschadigt werden,
wodurch ein Festziehen der Schraube unmaoglich wird.

- Wenn eine Anschlussschraube mit zu hoher Kraft festgezogen wird, kann die Schraube bre-
chen.
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TESTBETRIEB

VORSICHTSHINWEISE BEIM TEST-
BETRIEB

- Die anfangliche Stromversorgung muss min-
destens 90% der Nennspannung betragen.
Ansonsten sollte das Klimageréat nicht
betrieben werden.

~ M\ VORSICHT N

e Starten Sie im Testbetrieb zundchst den
Kihlungsbetrieb, auch wahrend der
Heizperiode. Sollte zuerst der
Heizbetrieb gestartet werden, kdnnten
Stérungen des Kompressors auftreten.
Beachten Sie dies.

e Der Testbetrieb sollte mindestens funf
Minuten ohne Storung ausgefihrt
werden koénnen.

(Der Testbetrieb wird nach 18 Minuten
automatisch beendet)

- J

- Drlicken Sie eine beliebige Taste, um den
Testbetrieb zu beenden.

Uberpriifen sie nach der Montage
die folgenden Punkte

Nach der Montage sollte ein Testbetrieb
durchgefiihrt und die Testeinstellungen sowie
die ermittelten Ergebnisse notiert werden.

Wahrend des Tests werden Raumtemperatur,
Aufdentemperatur, Ansaugtemperatur,
Auslasstemperatur,
Stromungsgeschwindigkeit, Stromungsrate,
Spannung, Stromstarke, ungewohnliche
Vibrationen und Betriebsgerdausche,
Betriebsdruck, Rohrtemperatur und
Kompressionsdruck Uberprift.

Uberpriifen Sie Struktur und Aussehen auf fol-
gende Punkte.

- Wird eine ausreichende Luftzirkulation
gewadhrleistet?

- Ist ein ungehinderter Abfluss maoglich?
- Wurde die Warmeisolierung vorgenommen

(Kaltemittel- und Abfluss-Rohrleitungen)?
- Tritt Kaltemittel aus?
- Funktionieren die Tasten der Fernbedienung?

- Wurden alle Stromleitungen korrekt
angeschlossen?

- Wurden samtliche Anschlussschrauben fest
angezogen?

M4......118N.cm{12kgf.cm}
M5......196N.cm{20kgf.cm}

MB6......245N.cm{25kgf.cm}
MS8......688N.cm{60kgf.cm}

Anschluss des Netzteils

SchliefRen Sie das Netzkabel an eine unab-
héngige Stromquelle an.
- Es ist ein Uberlastungsschalter erforderlich.

Schalten Sie das Gerat etwa 15 Minuten lang
ein.
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Ermitteln der Leistung

Messen Sie die Temperatur der Einlass- und
Abluft.

Die Temperaturunterschied zwischen Einlass-
und Abluft sollte nicht mehr als 8°C (Kihlung)
bzw. umgekehrt (Heizung) betragen.

Thermometer
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Bereiten Sie die Verkabelung nach
Bestatigung der oben genannten
Bedingungen wie folgt vor:

e Fir das Klimagerat muss immer ein eigen-
er Stromkreis verwendet werden. Richten
Sie sich bei der Verkabelung nach dem
Schaltplan, der an der Innenseite der
Reglerabdeckung angebracht ist.

® Es muss ein zugelassener
Uberlastungsschalter zwischen
Stromquelle und Gerat installiert werden.

e Die Schrauben, mit denen die
Verkabelung im Gehéuse der Elektrik
befestigt ist, konnen sich auf Grund von
Erschitterungen lockern, die beim
Transport des Gerates auftreten.
Uberprifen Sie die Schrauben und
stellen Sie sicher, dass sie fest angezo-
gen sind. (Nicht fest angezogene
Schrauben kénnten einen Kabelbrand
verursachen.)

e Angaben der Stromquelle.

e Uberpriifen Sie, ob eine ausreichende
elektrische Kapazitat vorhanden ist.

e Stellen Sie sicher, dass die
Anfangsspannung hoher als 90 Prozent
der auf dem Hinweisschild angegebe-
nen Nenn-Spannung ist.

e Stellen Sie sicher, dass die Kabelstéarke
den Angaben der Stromquelle entspricht.
(Zu beachten ist das Verhaltnis zwischen
Kabelldange und -dicke.)

® In einer feuchten oder nassen Umgebung
keinen Uberlastungsschalter verwenden.

e Ein Abfall der Spannung kénnte
Folgendes verursachen.

- Erschitterung des Magnetschalters und
somit Beschadigung des Kontaktes,
Durchbrennen der Sicherung, Stérungen
des normalen Betriebs durch
Uberlastung der Schutzvorrichtung.

- Der Kompressor arbeitet direkt nach dem
Einschalten nur mit verringerter Leistung.

e Falls das Kassettenmodell-Innengerat
gemeinsam mit anderen Innengeraten
betrieben wird, verwenden Sie nur die
mit dem Innengerat gelieferte
Fernbedienung.

UBERGABE DER ANLAGE

Weisen Sie den Kunden unter Anwendung
des Betriebshandbuchs in die Bedienung und
Wartung der Anlage ein (Reinigung der
Luftfilter, Temperaturregelung usw.)
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Einstellungsmodus -Einstellungsmodus aufrufen

~/\ VORSICHT N

Der Einstellungsmodus dient zur detaillierten Einstellung der Funktionen der Fernbedienung.
Bei unsachgemaRen Einstellungen im Einstellungsmodus besteht die Gefahr von
Geratestorungen, Verletzungen oder Sachschéaden.

Die Einstellungen sollten von einem ausgebildeten Monteur vorgenommen werden. Bei
Einstellungen oder Anderungen, die von unqualifizierten Personen vorgenommen wurden,
haftet die jeweilige Person fur sémtliche Folgen. In diesem Fall erlischt ebenfalls der
Garantieanspruch.

T 1 Halten Sie die Taste JET COOL gedriickt
und betatigen Sie die RESET-Taste.

2 Stellen Sie Uber die Taste zur
TEMPERATUREINSTELLUNG die
Funktionskennung sowie die
Einstellungswerte ein. (Richten Sie sich
dabei nach der Tabelle der
Einstellungskennungen.)

3 Dricken Sie einmal die Taste ON/OFF in
@ @ Richtung Innengerét.

TEMP 4 Setzen Sie die Fernbedienung zurlick, um
¥y den allgemeinen Betriebsmodus
einzustellen.
| | 47| [room
swing) [ swing | | TEMP
“CI°F (5'5)
m OFF Richten Sie sich dabei nach der Tabelle
der Einstellungskennungen auf der
v SET

folgenden Seite.
LIGHT TIME (3s)
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Einstellungsmodus - Tabelle der Einstellungskennungen

Tabelle der Einstellungskennungen

Nr. Funktion Funktionskennung Einstellung LCD-Anzeige der Fernbedienung
. ’ aTa]
0 Betriebsmodus . Auf Master einstellen i
erzwingen . Auf Slave einstellen ol
- Normal i
CNiedr (
: Wahl der . Niedrig i\
Deckenhohe “Hoch (3
. Sehr hoch 4
. Auf Master einstellen 2o
Gruppensteuerung . Auf Slave einstellen ci
- Master/Slave anzeigen 2
2 pr
. Zusatzheizung aktivieren cd
Zusatz- . . .
Heizfunktion . Zusatzheizung deaktivieren M
» Status der Zusatzheizung anzeigen 25
~
Betriebsmodus erzwingen
Diese Funktion ist nur fir PS-Modelle im nicht-automatischen Wechselbetrieb moglich.
J
~
Wahl der Deckenhéhe
Das an die Kabel-Fernbedienung angeschlossene Innengerat wird dber die Kabel-Fernbedienung eingestellt.
J
~
Gruppensteuerung
Diese Funktion dient ausschlief3lich zur Gruppensteuerung. Diese Funktion nicht zur
Steuerung von Einzelgeraten verwenden.
Schalten Sie das Gerat nach der Einstellung der Gruppensteuerung aus und nach einer
Minute wieder ein.

Zusatz-Heizfunktion

Diese Funktion wird nur bei Modellen mir Zusatz-Heizfunktion aktiviert.
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Einstellungsmodus - Adressierung der Zentralsteuerung

cJ
=3

VANE
©®

| [ 47| [room
swing) ( swing J | TEMP
CIF (5s)

Halten Sie die Taste MODE gedrickt und
betatigen Sie die RESET-Taste.

Stellen Sie Uber die Taste zur
Temperatureinstellung die
Innengerate-Adresse ein.

e Einstellbereich: 00-FF

Dricken Sie nach der Einstellung der
Adresse einmal die Taste ON/OFF in
Richtung Innengerat.

Das Innengerét zeigt daraufhin die
eingestellte Adresse ein und die
Einstellung ist somit beendet.

e Dauer und Art der Adressenanzeige
kdnnen je nach Innengeréatetyp variieren.
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Setzen Sie die Fernbedienung zurlck, um
den allgemeinen Betriebsmodus
einzustellen.

Einstellungsmodus - Adresse der Zentralsteuerung anzeigen

1 Halten Sie die Taste FUNKTION gedriickt und betatigen Sie die 1 RESET-Taste.

2 Driicken Sie einmal die Taste ON/OFF in Richtung Innengerat, so dass die eingestellte
Adresse im Anzeigefenster des jeweiligen Innengeréates erscheint.

e Dauer und Art der Adressenanzeige konnen je nach Innengeratetyp variieren.

3 Setzen Sie die Fernbedienung zuriick, um den allgemeinen Betriebsmodus einzustellen.
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